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VITEZI ELET A VEGEKEN

— 15411686, — =" . .
(Szentimrei Jend Verses magyar kronikédjabol.)

Budén iil a torok

S a nagy Alféld folott
asai uralkodnak,

Kik falpakal dulnak

Rabnépel hurcolnak

S varosokal sarcolnak.

Hol (irok hédoltsag

S a megmaradt orsziag
Haldarosan osszeér,

Kard sohsem nyughatik.
Vitéz nem alhalik,

S bizony. olesé ofl a vér.

Torok esak magyarra?
Ugratja, vagdalja,
Napvilag, mint éjszaka.
Magyar csak torokre?
Elnémul érokre.

Torék ifju ajka.

Ifej. vegbeli élet,

Szép élet. vig élet,
Vig élet és vig halal
Kit idevet sorsa,
Elhull hadakozva.
Asszony rd hidba vdr.

Sok hires harci teft
Hozott dicséségel
I"égbeli vitézekre.
Sok poéla kedvél
Zengedezé nyelvét
Hangollik vig énekre.

Nagy Zrinyi Miklésnak,

Szondinak. Dobonal,

I'itéz kapitényoknak,

Neve ma is él még,

Dal roluk regél még

A kés6 szazadoknak.,
(Kolozsvar.)

A RATONI LOD

IRTA: MORA FERENC

Ezt a Ratont ne keressétek a térképen, mert
vagy van rajta, vagy se. Kicsi falucska nagyon s
arrél nevezetes, hogy a Maria Terézia kiralyasz-
szeny ideje 6ta nem tortént benne semmi neve-
zetes.

Akkor is csak az tortént, hogy a Garam ten-
gernek almodta magét s elnyelte Ratont minde-
nestél. Az emberek ugyan idejében filszaladiak
eléle a Csikom tetejére. de a vagyonkajokat mind
elvitte a viz. Nem maradi egy istenadta ludnal
egyebiik szegény ratoniaknak.

Nagy inségiik hirét meghallotta a kirdlyasz-
szony is. A szive mindjart megesett rajtuk. sebten
‘maga elé parancsolta az irédedkjat:

— Fiam, deak, irj valami szép vigasztald le-
velet azoknak a foldonfuté ratoniaknak., Szaz
aranyat is tegyetek bele a j6 szé6 mellé.

Szét fogadott a didk, megirta a levelet szé-
pen. beleirta a szaz aranvat is, azzal elvitte a ka-
marashecz

— Huszonét arany jar nekem a levélirdsért:
hetvenstit tétessen kelmed a levélbe.

Kapja a levelet a kamards, viszi a kincstar-
tohoz . :

-— Huszonit arany jar a faradsdgomért: ot-
venet lLielyerzen kelmed a levélbe,

A kinestarté nem sz6lt semmit. hanem beletett
a levalbe huszoniot aranyat s szalajtotta véle az
inasat &z udvari futarhoz :

Az inas tudia, mi az illend6ség s a huszonit
aranybél nem vett el csak huszat, a tobbit lelki-
ismerelesen atszolgaltatta a futdrnak, Még azt is
a lelkére kitotte, hogy menjen sebes-nyargalvast,
¢hen ne vesszenek azok a szegény ratoniak.

Mivel azonban Réaton nem macskaugras Bécs
varosahoz, kilyukadt a kirdlyasszony levele az
uton s az 6t arany belehullott a futar tarsolyéaba.
Az pedig nagyon szégyelte volna iiresen atadni a
levelet a ratoniaknak, azért belecsusztatott egy
vadonatuj rézkrajcart. Utévégre azon is csak ugy
rajta van a kirdlyasszony képe, mint az arany-
forinton.

Az am, de azért mégis nagyon elképpedtek a
jambor ratoniak, mikor a biréjuk felolvasta a le-
velet és kirdzogatta a boritékjat.

— Hat a széz arany? — kérdezték a futart.

— Micsoda szaz arany?

— Amelyik a levélben meg van irva.

— Hat akkor benne van, ha bele van irva.

De nem jutott abbél ide egy virios krajcar-

nal egyéb.

— Jaj. atyamfia. ilyen a természete a bécsi
aranvnak, — nyargalt ¢l nevetve a  becsiiletes
Fi At e

A ratoniaknak nem volt ugyan nevethetnék-
jiik, de azért ugy megéljenezték a kiralyasszonyt,
hogy zengett bele a Csikom bére. .

i
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— Nem ér ¢z semmit, — legyintett a bird, —
mert nem hallatszik {61 Bécsbe, Mar pedig a ki-
ralvasszony nagy jéakaratat illend6 volna meg-
koszionni. Azt javalnam, felebarataim, adjuk neki
az ufolsd ratoni ludat.

Az okos sz6t mindenki helvbenhagyta. de ko-
vetnek senki sem ajanlkozott. Esz kell oda. nem is:
kicsi. az pedig hol taldlkozik ezen a szegény RKa-
tonon ?

— Van itt ész. hamar kész!
gal a ratoni kisbiro.

Mit volt mit tenni. nem volt kiben valogatni.
a ratoniak foltarisznvaltak a kisbirdjukat s ut-
nak inditottdk a ludacskdaval nagy aggodalmasko-
das kizt.

— Sose [éltsenck,
a lalu futarja — nem
kisbirot,

Hat hiszen addig nem is volt semmi baj. mig
o tarisznyaban tartott. Ha a Tudacska megallt le-
gelészni. a kisbiré is megallt abrakolni. Hanem
ahogy a tarisznya apadni kezdett, a kisbirénak is
meglogvatkozott a j6 kedve. Meg-megriasztotta a
legelgetd joszagot,

— Nem jo lesz ez igy. ludacskam. Ugy nézem
¢n. gvalogszerrel sose ériink Béesbe. Jobb lesz az.
ha én téged a hénom ala foglak.

A ludaeska ebbe is belenyugodott s csak este-
felé talalta magat elgdgogni. Azt is vesztére tette,
mert a kisbiré haragosan dobta le a féldre.

— Ohé. Tudacskam. neked nagyon a fejedbe
szallt a dics6ség. No hat, azért is siilve adlak at
a kirdlyasszonynak.,

— ajanlotta ma-

- terelgette az ajandékot
eszi meg a lud a ratoni

— S mire a nap tiizet rakott az alkonvati fel-
hékben. a ratoni kisbiré is tiizet rakott az erd6-
szélen. Persze, mire a ludacska megsiilt szép pi-
rosra. mint a rézsa, akkorra igen elalmosodott
Skegvelme s csak méasnap reggel vette észre, hogy
almaban megette az egyik combjéat a ludacskanak.

— Ejnve. ejnve, de esak csunva is az 5
combu ludacska, — mondta elszomorodva s leka-
nyvarvifotta a mésik combjat is.

Hat az lett. biz abbél, hogy mire folért Bées-
be, akkorra csak a mellecsontja maradt meg a lu-
dacskanak, lekapargatva szép tisztdra a fanyelii
bicskaval. Azt azutdn nagy aldzatosan nyujtotta
at a kiralyasszonvnak, mint Raton ajandékat.

— Micsoda ez, j6 ember? — kérdezte bosszu-
san a kiralyasszony.,

— [z a ratoni lud, — mondta hajlongva a kis-
birg, — Ludnak indult el Ratonbél, csontnak’ ér-
kezett meg Bécsbe.

— Furesa természete van a ratoni ludnak, —
mosolyodott el a kirdlvasszony.

— Akéar a folséged ajandékanak. — hunyori-
tott egyet a ratoni kovet. — Az is aranynak in-
dult el Béesbdl, réznek érkezett Ratonba.

Olyant nevetett a kirdlyasszony, hogy bele-
csendiilt a fiile az egész udvarnak, az irédedktél
a futarig. A ratoni kisbiré pedig olvan tarisznya
arannyal tért haza a falujaba, hogy még ma is
volna beléle, ha el nem fogvott volna.

\ sok szép arany persze elfogyott, hanem a
rézkrajear még most is megyvan. Uveg alatt muto-
gatjdk a rdtoni faluhdzan. Aki nekem el nem hi-
szi, nézze meg a maga két szemével.

(Szeged.)

MIVEL TOLTSUK A SZUNIDOT ?

IRTA: ISTVAN BACSI

Egy-kéfi hét mdr eltelt a boldog sziinidghsl. Ha ed-
dig nem is dolgoztunk, nem baj, mert ugy a testnek,
mint a léleknek, sziiksége van néhiny heti teljes pihe-
nesre. Bz azonban semmiesetre sem jelenti azt. hogy most
mar ugyanigy toltsiik idénket egészen addig, amig be-
kiszint az sz és ismét iskoliba megyiink. Nem szabad
clfelejtenetek. hogy az iskolai év junius kizepe, de leg-
késdbh o vége felé bezirult és igy szeptember kozepéig,
illetve végéig, hirom hosszu hénap vir rdtok rendes
tanulds és tanitds nélkiil. Ez a hdrom hénap hosszn idd.
8 ezt a nagy id6t semmiképen sem szabad kihaszndlat-
lanul, szellemi munka nélkiil hagynotok. Igaz, nogy a
nydr elsdésorban a testé, az izmok erejét, egészséget fej-
leszto sportoké s kirdnduldsoké, de ugyanakkor, amiker
testetek fejlddésére gondoltok, sohasem szabad megfe-
lcdkeznetek a szellemi munkdrol sem. Sokszor oivastuk
ridr, hogy a nydr nem alkalmas az erGsebb szellemi nmun-
kira. ¥z azenban nines egészen igy. Sok kivdld kilid,
irjember, leginkdbb nydron dolgozik, s Knut Hamsan-
rol, a vildghirii norvég irérél is azt jegyezte fel életrajz-

iroja, hogy legértékesebb munkdit a legforrébb nydrban
alkotta.

A szellemet ép ugy nem szabad tétlenségben hagyni,
mint a testet, s nem is lehet. Néhdny heti semmittevés
utin jelentkezik mindenkinél az unalom érzise, s a vi-
gvodds a betii, a kinyv utin. Az a kér( ‘s most mér,
hogyan hasznositsuk ezt a sok szép szabadisét és miként
egyesitsiik a test éx a lélek munkdjit? Riévid program-
mot lehet erre adni: sportoljunk, olvassunk, foglalkoz-
zunk nyelvekkel., zenével, kézligyességgel.

Elsé a sport. Els6, még pedig azért, mert nélunk
kevés kivétellel ritkdn nyilik alkalom téli sportokra,
ugy, hogy ezt nyiron kell pétolnunk. A sportok meg-
vilasztdsdban azonban koriiltekintéssel kell eljirnunk.
Nagy ovatossdgeal kell hozzdldtni, mert a tulzott spor-
tolis tobb kirt okozhat szervezetiinkben, mint hasznot.
Eey fontos szempontot tartsatok szem elBtt: Senki se
beesiilje kelleténél tibbre az erejét!

Azt vilasszuk, ami er6nknek, egészségi dllapotunk-
nak legjobban megfelel. Ami az egyiknek j6, a md4sik-
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nak kdros, s6t veszélyes lehet. Ne felejtsiik. hogy a
sportolds sohasem cél, hanem csak eszkéz: eszkize an-
nak, hogy 4ltala minél tovibb megtarthassuk testiink,
lelkiink frisseségét.

Hosszu napokon, a forréd nydr esos délutinjain hii

kisérénk, leghivebb bardtunk legyen a kinyv. Mintahogy

senki sem birnd a hosszu heteken keresztiil tarto kop-
laldst, ugyanugy nem hagyhatjuk lelkiinket sem hona-
pokon keresztiil tdplalék nélkiil. Hogy ki milyen olvas-
mdnyt vilasszon, arra itt dltaldnossdgban nem lehet vi-
laszt adni, de irdnyelviil fogadjunk el annyit, hogy a
vakédciéra tartogathatjuk azokat a hosszabb miivekei,
amelyeket az iskolai elfoglaltsdgunk idején nem volt
idénk elolvasni. Legyen ez nagyobb utleirds, regény.
torténelmi munka, elbeszélés, vagy akdrmilyen olyan
targyu konyv, amellyel kiillonss szeretettel foglalkozunk.
Az olvasds a gondolkodis ébresztije. Honapokon dt nem
kapesolbatjuk ki magunkat abbol a hatalmas dsztin-
z6sbdl, amelyet a helyesen megvilasztott olvasmany ad.
A nyelvek gyakorlisit se sziineteltethetjiik hona-
pokon it. Legtobben Koziiletek az sllam nyelvén tanul-
nak, amely nekiink, magyar anyanyelviieknek eleinte
sok nehézséget okoz. Ezeket a kezdeti nehézségeket két-
hirom havi csekély munkdval alaposan le lehet gyiirni.
Vannak viszont mdsok, akik iskolai tanulmdnyaik sorin
akarva, nem akarva, elhanyagoltik anyanyelviiket, s
nem tudnak helyesen magyarul irni. Nem lehet egy bol-
dog vakdcidnak szebb eredménye, mint ennek a szé-
gyenletes, énhibin kiviili hidgnynak potliasa. Ha azon-
ban mindezekre mdr nines szlikseg, még mindig ott van
tgy pompds: programm: egy idegen nyely elnyerése. Ez
nehéz munka, bizony. Sokan azt vitatjdk, hogy még
" anyanyelviinket sem tudjuk tokéletesen megtanulni. hdt
még egy idegen nyelvet, Bizonyos, hogy birmely nyel
vet tanuljuk is, legyen az német, angol vagy francia.
nehéz munkdt vallaltunk. Az iskola e tekintetben ardny-
lag keveset nyujthat, mert ott témegel tanitisa folyik,
§ igy kénytelen leginkdbb a nyelvtani résszel foglal-
kozni. Most van idénk red, hogy mindennap egy-két
Ordn at foglalkozzunk a vilasztott idegen nyelvvel. Ol-
vassunk, irjuk sokat, s ha van ri moédunk. beszélges-
stink. Azt hiszem, ma miir egyetlen gyermeknek sem kell
sokat hangsulyozni, milyen 6ridsi értéket jelent egy ide-
gen nyely tudisa, Sok ember koszonheti a nyelvtud:i-

sinak eredményes palyafutdsdat. A nyvelv azonban nehe-
zen kozelithetd meg ¢s igen nagy eréfeszitést kell ki-
fejteniink, hogy eredetiben olvashassunk idegen nyelvii
munkikat. Ha azonban oddig mir elértiink, akkor tud-
juk esak igazin értekelni, hogy érdemes volt firadni
Grte.

Ha zentvel foglalkozunk, legyen az hegedit. vagy
songora, azt dllandéan és naponta kell gvakorolnunk.
A legtobh gyermek idegenkedik eleinte a ~gvakorlis-
01", az unalmas ujjgyakorlatoktél, skiliktol: pedig ha
valaha igazsig rejlett egy kézmmonddsban, épen a zenére
alkalmazhatd a legjobban, hogy a ~gvakorlat teszi o«
mestert®,

Ugyanesak igen ajanlatos volna. ha mindnydjan fog-
lalkozndtok valami kéziigyességeel. legyven az kimywv-
kbtészet, famunka, papir vagy agvagmunka. Ne higyje
senki koziiletek, hogy iigyetlen ehhez! Az ember keze
ugy van megalkotva, hogy mindenkinek van alap-keéz-
igyessége ¢s csupdn az a kérdés, hogy ezt milyen fokiv
tudja fejleszteni. Bizonyos mértékig minden elsajatit-
hato. A kéziigyességek megtanulisira ma mir igen
tigyesen megszerkesztett, tomor ¢s rovid szakkonyvek
jelentele meg magyar nyelven, amelyekbél pl. a konyv-
kiitészetet, papirmunkdt st. gyorsan el lehet sajdtitani.
Kiilfoldin ez mdr mindeniitt igen elterjedt, 6t sok he-
lyen vannak mdr iskolai miihelyek is, ahol mdr megtor-
tént, hogy épen az iigyetlen tanulo készitette a legiigye-
sebb munkat. Ennek mir azért is nagy a fontossiga.
mert a mai tapasztalat szerint nem mindenki indulhat
neki biztosan egy-egy pilyinak. Az amerikai életrend
felé halad ma minden eurdpai is, ahol, bizony a foglal-
kozdsok hosszu sorin kell némely embernek keresztiil-
vergddnie, amig eljut egy dllando életpilydhoz. Lzt
persze, az éri ol konnyebben, akinek sokoldalu tuddsa
és képessége van. Sok példdat litunk erre nap-nap utdn.
A mai fiatalember palydja bizonytalan, s senki sem
tudhatja elére, hol kitheti ki ¢lete hajojit. Csak sokféle
képességgel boldogulhatunk.

Azért, gyerekek, haszndljitok fel jol a sziinidét és
2 sok boldog szorakozds. gondtalan vigassig kizitt ne
feledkezzetek meg egy régi magyar kéltd monddsdrol:
«Beestild meg az ordkat, az idi eljar,

(Szatmdr.)

BUZA, BUZA, DE SZEP TABLA BUZA...

— A magyar népkéliés gpéngypeib8l —

Buza, buza, de szép tabla buza,
Kézepibe két szdl georgina;
Ki fog jaazt aratgatni,

Ha mi fogunk masirozni?
'Buza, buza, buza,

De-szép tdbla buza!

Arpa, drpa, be szép sdrga drpa,
Kozepébe két szil majoranna;
Ki fogja azt lekaszdlni,

Ha mi fegunk masirozni?
Arpa, drpa, édrpa,

Be szép sdrga drpa!
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NYARI REGGEL

- MUHLBECK KAROLY RAJZAVAIL,

Elmult az éj. Felkelt az aldott nap. Felkeltek
az emberek is. A nagyok is, kicsinyek is. A falu
népe munkéba indul. Kapa, kasza, villa. gereb-
Iye, van most dolgotok! Vége a heverésnek. Még
a gyermekek is mennek a mezére. Kukorica, bur-
gonva, répa: varjak. hogy megkapaljik. A fii arra

var, hogy lekasziljak. A lekaszélt i azt varja,
hogy boglyaba rakjak.

Csak a restnek hosszu a nyéri nap. Munka-
kozben gyorsan eltelik. Aki nyéron dolgozik, télen
nem éhezik. Dolgozik a hangya. Dolgozik a méh.
Hat az ember hogyne dolgoznék?

(Kishaczon.) E—é.

AZ ADOTT Sz0

Irta;: PUSKAS BELANE

Harmadik elemista koromhan tirtént velem e kis
eset,

Tanitds kozben kérdi a taniténéni, hogy ki lenne
hajlandé macskdval megajindékozni 6t, mert igen sok
nila az egér? Rogtin jelentkeztem, holott azt sem tud-
tam hamarjaban, honnan is keritsek egy j6l kifejlett pi-
curkdt, mert nekiink nem volt. A taniténéni megorven-
dett s kijelentette, hogy ebédutdn otthon lesz és virja
a macskdat. Ebédnél otthon el§adtam, hogy a taniténéni
macskdt kért s én vdllaltam a megszerzést. Csoddlkoz-
Jak, de azért rdm biztdk, tegyek eleget igéretemnek,
Nagy szerényen mdst nem kértem, csak engedjék el
ehéd utan a batrabbik szolgalét.

Kerestiink aztdn Julissal egy j6 bdszdju zsdkot s
lementiink a pincébe. Ott littam hatalmas macskdkat,
amikor a szén- és fahozatalndl feliigyeltem. Bolthajtd-
sos falak vezettek 4t egyik pincesorbél a mdsikba. Ugy
latszik, Pesten igy épitik a hdzakat. Julist ugy Aallitot-
tam oda a bolthajtisos kapuhoz, hogy beléle semmi se
lissék, csak a nagy zsdk szdja titongjon velem szembe.
Aztdn magam kergettem a pince utcakbél a macskakat.

@ Julis hatalmasakat sikoltott, amikor a macskik nem a
zsdkba ugrottak, hanem a feje felett szdguldottak at.
Kitartdsra buzditottam. — Julis forduljon elgre!! Na
most vissza! — Asszerint mely irdnybdél kergettem a
macskdkat. Szegény Julis még ndlamndl is jobban &r-
vendett, mikor végre egy a zsdkba ugrott. Fel sem vit-
tik az emeletre, csak egyenesen siettiink vele a tanit6-
nénihez. A macska a zsdk aljdn nem valami j6l érezhette

magdt, legaldbb a zsdk nagy kilengésébgl arra kovet-
keztettem. Julis, persze, igyekezett lehetbleg minél
messzebb legyen a macskdtol. Altaldnos feltiinést kel-
tettiink kiilonos podgydszunkkal. A macska erésen nyd-
vogott s az utca gyermekei s ahdny inas, mind kévettek.
Korusban zengtéi koriilottiink: zsdkba macska! Zsékba
macska! Erdsen szégyeltem magam s alig vdrtam a meg-
érkezést. A taniténéni emeleten lakott s igy fényes ki-
séretiink lemaradt. Maga a taniténéni nyitott ajtét s
orémmel simogatott meg, hogy ilyen szavatarté kisledny
vagyok. Erre Julisnak jelt adtam, nyissa ki a zsdk sz4-
jdt. A megijedt macska az idegen kornyezetben szinte
megvadult, s hirtelen rdugrott a ruhafogasra s a tiikrit
majd kiverte. Erre Julissal az ajtohoz igyekeztiink, mert
magunk is megijedtiink attél, hogy milyen remek nagy
példdnyt fogtunk. Annyira siettiink az elmenéssel, hogy
a taniténéni megjegyzésére — de vad a cicdtok! —
médr a [épcsdhdzb6l széltam vissza elmenében: Majd
megszeliditi a taniténéni!

Mésnap az iskoldba a taniténéni igen szomoru arc-
cal joti. Megéreztem, hogy baj van. Szerényen érdek-
lédtem, hogy sikeriilt a szelidités.

— Hagyj békén, fiam. Beeresztettiik este a kony-
hdba, hogy fogja meg az egereket s ahelyett minden
hovd felugrott, leverte, dsszetért mindent s a végén a
nagy kar utdn a nyitott fels6konyhaablakon elszbkott.

Sajndlattal vettem tudomdsul az esetet s megfogad-
tam, hogy tobbet macskaszillitdsra nem jelentkezem,

(Kolozsvir.)
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Tom bacsi ottmaradt a laboratoriumban.
Legalabb is senkise latta kijonni onnan. Pe-
dig valdszinii, hogy lesték. Azt nem tudhat-

tak, hogy a laboratorium padloja egy rugo
nyomasara szétnyilik, 1épes6 vezet le a fold

mélyébe, ott hosszu folyoso nyilik, mely elve-
zet a nagy gépteremhez. Nem igen hasznaltik
ezt az atjarot, csak Csalanyosy és Robertsen
Jartak néha rajta, ha valami ¢jjel jutott
esziikbe, hogy megnézzék vagy megesinaljak

Tom baesi ezen a folyoson keresztiil ju
tott el a vizimiihelybe. A nagy gépteremben
senki sem volt, érkezését sonki sem latta. S
ezt 1gy akarta. Mert hiszen 6 sem tudhatta,
hogy ki volt druléjuk az emberek kiziil.

A gépteremben minden gép allott, sziine-
telt a munka. Minden villamos energiat a ten-
ger atviligitasiara hasznaltak fel. Tom haesi
odament cgy nagy faliszekrényhez, kinyitotta.
Oriasi titkrot takart a szekrény. s most eso-
dalatos dolog kovetkezett. Az oreg keze val-
1 szerkezeten jatszott, mintha billentyiiket
mozgatna. Es a tiikorben megjelent a tenger
képe, mozgokép alakjaban. A késziilék odave-
titette sorjaban a szigetet kiriilgleld tenger
részleteit. Es minden vészlethen, a nyiizsgd
tengeri dllatok, novények kozott, nagy, sotét
testek latszottak. Ott lebegtek a vizhen, mint
oridsi, dskori allatok, teknésok. Tom bacsi uj-
Janak egy-egy mozdulatara, egy-egy ilyen
szornyeteg sulyedt le a tenger fenekére, Ott
maradt mozdulatlanul, mintha prédajat lesné
valamennyi. Csak egyetlen ilyen tomeget nem
mozditott el helyérdl, azt, amelyik a sziget
északi partjanal, két szikla alatt, esaknem a
felszinen lebegett. Tom héesi hosszasan elndéz-
te a titkorben azt a helyet, azutan a felette
léve tenger-részletet. Es nem hidha! Ahogy
novelte a fény erejét, a tiikorben aprd homa-
lyos foltok jelentkeztek, majd vilagosan fel le-
hetett ismerni ecov  esapat tengeralattjarot.
Mintha egy nagy, vizalatti kikots letf vol-
na ott.

~ Tom baesi most otthagyta a tiikrot, a fo-
rem falara crdsitett kapesold tablahoz ment
s valamennyi gépteremben, folyosom, cloltot-
ta a falakat atvilagité iviampakat. Ami most
kovetkezik, jobh, ha esak & maga latja, az

emberek nem. Csak a kozdpsé gépterem falal
maradt atvilagitva és a tiikor rasvogott még
fényeseblen. Tom hécsi széket huzott maga-
nak oda, eldje iilt és ujjaval késziiléken,
mozdulatlanul varakozott.

X.

Péter nem egyediil szillott a madarge-
pen. Maga mellé vette Sajot, meg a sebesilt
kis majmot is. A két allat remeoett, félt, de
Péter megnyugtatva heszélt hozzajuk.

Péter jol ismerte a szikliak minden zugat.
Bz volt most a szereneséje. Tudta, hol van
annyi lapos hely, hogy leszallhat. Hamarosan
ki is ugrott a géphél, azt egy kis barlanghan
elrejtette, maga pedig a két dllattal nmegin-
dult felfelé. Azazhogy a majom maszott elél.
Péter és Sajo meg utina.

Csakhamar clérték azt a helyet, ahonnan
a lord eltiinésekor Péter Jakabbal lereszke-
dett a szakaddékba, ahonnan alagut vezetett a
fold ala, a barlangba. De most nem tudott
volna, még Jakah segitségével sem, leeresz-
kedni. Az esd teljesen simdra mosta a szik-
lat, igazan majomnak kellett lenni, hogy le-
Juthasson rajta. Es az sem lehetett nagyohh
sulyu, mert az es6t6l laza kézet nem hirt vol-
na el nagy terhet.

Péter megeirogatta a kis majmot. Meg is

etette a tenyerdéhdl, mert volt gondja ra, hoey

cukrot vegyen magahoz. Zsehe nem volt, amni-
be tegye, hat zacskohan kitotte az oldalara,
mindenféle mas aprosaggal egyiitt. A majom,
mintha megértette volna, elindult. De foleut-
rol visszaszaladt és rangatni kozdte a zaesko.

— Milyen okos vagy pajtikam, — mondta
Péter, — 36 lesz bizony, ha magaddal viszed
a zaeskomat, hatha ninesen tobl hananhd;
odalent. Van henne papiros és ceruza is, esak
siess !

A majom esakhamar eltiint a kévek ki-
zott. Péter megparanesolta Sajonak, hogy ma-
radjon mozdulatlanul egy szikla alatt. mely
felillrél eltakarta. Maea meg lefekiidt. Aki fo-
lilrdl nézte, azt hitte, hogy lustalkodd hen-
szulott hever a szikldk kozott. Ha uevan ész-
revette a barna testet a kovek kozott,
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De Péter nem aludt. Minden idegével fe-
szulten figyelt, egyszerre leste a szigetet, a
tengert és a szakadékot. Es egyszercsak ret-
tenetes dolgot latott !

Valahonnan a szikldk kozil nagy esavat
ember kanyarodott eld. O, hogy sajnalta Péter,
logy nem hozott magaval messzelatot! A csa-
pat egyre nétt. Ott allottak a szikla tovében
¢s valamin tanacskozhattak, mert igen heve-
sen hadonasztak. Kiilonosen a esoport kize-
pén allo két térti.

Péter ugy elmeriilt a esapat nézésében,
hogy @szre sem vette a kis majmot, amelyik
a karjat cibalta. Csak akkor rezzent fel, ami-
kor az allat az arcahoz nyult.
_ A majom nyakaban ott fiigeott a zacsko.
Péter sietve kibontotta a benne talalt eédulat.

yRettenetes a veszély! H. fel akarja ovuj-
tani a falut, hogy megszabaduljon az embe-
rektdl. Jeladast varnak a tengerrdl. Ha a rop-
pentyii onnan felszall, megkezdddik az irto-
hare Békesziget lakoi ellen. Péter miden erdd-
hdl siess haza, a laboratoriumi titkos lépesin
le, a Iépesé aljan talalsz egy nagy villany-
esavart, azt esavard kétszer jobbra! Minden
pillanat veszedelem!* _

Péter az utolsé szavakat mar futtaban
olvasta el. De alig egyenesedett fel, eszéhe ju-
tott, hogy lentrol meglathatjak. Hason ku-
szott hat tovabb, a madargépg. Kihuzta, Sa-
Jot felparanesolta, heemelte a majmot és meg-
inditotta a gépet. '

Olyan sebességgel haladt, hogy szédiilt
bele. A majom halkan nyoszorgott. Sajo voni-
- tott. De Péter nem t6rédott a hangverseny-

nyel.

Persze, hogy a sziklik tovében vitatko-
z0k meglattak., Latszott, hogy meghdkkennek
¢s valami tegyvert is iranyitottak feléje. Dur-
ranas hallatszott, de a golyd nem érte a gépet.
Péter izgalmaban mdg nevetett is a sikerte-
len lovésen.

De nem sokdig tartott a jokedve. Ahogy
véletleniil visszanézett, észrevette, hogy ket
madargép szall utana, éppen olyan sebesség-
gel, mint az ové. Ha utolérik Hardig emberei,
a lopott gépeken, vége a fiunak és viége Bé-
keszigetnek!

Hanem Péter tuljart az esziikon. Ugv esa-
pott le a magashol az erdébe, mint valami ra-
gadozomadar. Kzt a mozdulatot magatdl Ro-
Lertsontdl tanulta. A két ellenséges gép esak
lassan ereszkedett utana, azalatt Péter mar jo
J0 darabot futott be és elérte a telep szélén
allo fakat. Ott leugrott a géprdl, sipjaba fujt.
Sipszo felelt vissza ra.
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— Kara! — Ujjongott Péter és ujra si-
polt, most kettot.

Egyszerre a majmok szazai ugraltak le
koriilotte a fakrol. Mindeniknek a markaban
faag, erdei gyiimoles, ahogy Péter betanitot-
ta oket. A

Péter tovabbindult, lassitotta az iramot,
a majmok nyomaban tudtak maradni. Mar a
haz el6tt allott a Péter gépe. Leugrott rola,
el;ben a pillanathan odaért a két ellenséges gép
i1s. Arrol is leugraltak utasai, néov erds, ha-
talmas férfi. Péter utan vetette maeat.

Ujabb sipszo hangzott, éles, keserves, mint
a veszélyben 1év6é papagaly hangja. Erre a
hangra gyiimoles, tiiske, fadagak zapora hul-
lott a négy iildbzore, de olyan tomeghen, hogy
azok ijedten allottak meg ¢és szemiiket probal-
tak védeni a furesa hombak ellen.

Péter egyetlen ugrassal a hazban termett,
bherohant a laboratoriumba, melyet Tom baesi,
szerenesére nem zart be, A lépes6 ajtaja is
nyitva allott. Péter majdnem az orraval érke-
zett le, siettéhen elfeledte meggyuitani a lam-
past, esak ugy tapogatta ki a esavart és min-
den erejéhdl kétszer jobbra forditotta. Azutan
Iill}ggvn, erejét vesztve rogyott Ossze a lépesd
aljan.

thbbibababhabbihbiddidbhdisshsisd ALAAASLS A &

Gyermekeknek
nyari iidiilotelep

A nagyvdradi szél6hegyen déli fek-

véssel, a Kérosoldal legszebb és leg-

egészségesebhb helyén 4—12 éves

gyermekek részére szanatériumi el-
latassal

iidiilotfelepef rendezfem be

i

:

Bséges és egészséges tdplilds mel- i

lett gondoskodom a gyermekek testi 3
és szellemi fejldését elGmozdito fog-

lalkoztatdsdrél: jaték, torna, tanu- g
lis, a Kordshen fiirdés, str. Rend-

szeres orvosi feliigyelet mellett a i

gondjaimra bizott gyermekek tdp- >
laldsa, testi és lelki hygienidja felett

személyesen Grkodom. ;

Dr. Hollosné Breider Erzsi

Oradea, Kérosoldal 273 szdm. — Telefon: 425. Je-
lentkezéseket fogadok: hétkidznapokon délel6tt 10
. 6ratol 12-ig €s délutdn 4 6ratol 7-ig.
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Tom baesi fesziilten figyelt. Kgy pillanat
oOta ‘'valami mozgast latott a tikorben lathato
tengeralattjarok kozott, Egyik kivalt a tobbi
kozul, a viz szinére emelkedett. A tobbi pe-
dig két esoportra oszolva, megindult, hogy
koriilvegye a szigetet. Csak oz lehetett a szan-
dékuk. Tehat megkezdadott a tamadas!

Tom bacsi megnyomott egy gombot, azutan
még egyet és mint aki dolgat J6l végezte, he-
zarta a tikrot s felallott. M egint meoovujtot-
ta az ivlampakat.

"~ — Most csak az a kérdés, hogy mylord
megeérkezik-e idejéhen? — diinnyogte maga-
ban. — Ha nem, akkor a tenger aldozatainalk
szama igen megszaporodik. De akkor le js to-
rulhetjitk zdszlonkrol a jelszot orokre! Maguk
akartak!

Szomoruan szallt a felvonaha, hogy fel-
menjen a sziget felszinére, Alig ért fel, nagvot
kialtott orémdéhen.

A szikldk felett, mint valami 6ridsi sasma-
dar, Robertson gépe kozeledett. Mar a sziget
felett jart, Tom baesi esodalkozyva nézte, hogy
leszallas helyett néhany kort ir le a levegd-
ben, azutan egyenesen feléje tart. Mozdulat-
lanul varta, hogy mi lesz. A gép szélsehesen
esapott le, még Robertsonnal is szokatlan se-
hességgal, Joforman meg sem allt mén auini-
kor mar niegnyilt és egy remego, etkinzoftt
hang kérdezte:

— Tom, te vagy? Mi ujsag’

— In vagyok, mylord, azt hiszem, sem-
mi baj ! '

Aki latja; sem hitte volna el cgykonnyen,
hogy az a zokog férfi, aki esak Rotertson {4-
mogatasaval tud kimaszni a géphél: Carlton
lord. :

— Tom! Hol van Péter? Es a masik mér-
nok ur? Es az emberek?

— Mylord, most ne kérdezzen semmit.
Amit_lattunk, az-cleget mond. Péter is és u
mérnék is élethen vannak. Tomnak sem esott
haja. A sziget sem langol meég. Jokor jottiink.

— A sziget nem langol, hiszen senki sem
akarta felgyujtani, — mondta Tom.

— Azt mi jobban tudjuk, oreg. Vezesd a
mylordot a hazba. Van itt gép?

— Nines. Kgyet Péter vitt el, a tihbit ol-
loptak a gazok.

— Akkor mylord ittmarad, — rendelke-
zett Robertson. — A gépteremben hiztonsag-
ban van és pihenhet.  Nenr embernek valo,
amit az utolsé negyvennyole 6ra alatt atéli!

“Carlton lord egyszerre magihoz tért. ¢

— Es maga? Mar megint vatta kozé akai
csomagolni? Amit maga elbir, én is elbirom.
Menni akarok, oda, ahova kell.

Rebertson ismerte a gazdajat, tudta, hogy
nem lehet vele vitatkozni. 1 tan Jjobb is, ha
valamit fchet, ha ldtja, hogy semmi nagy haj
ninesen.

— A mérnok? — fordult Tomhoz.

— [Elloptik. Es Péter elment, hogy meg-
keresse.

— Derék fickd! Fs hova ?

— Azt hissziik, hogy abban a barlanghan
tartjak, ahol mylord keserves orakat élt af.

— Uristen! A barlanghan! Es a teknési-
ket meginditottad, Tom?

— Meg, mégpedig eredménnyel. De a fo-
gast nem.

— Hala Istennek! De ha a magyar maér-
nok fogva van, ki inditotta el a gazgipeket?

— Azt sem tudom, hogy kell, hat én nem,
Talan Péter !

A harom férfi heszallt ujra a repiilgdp-
be s szempillantds alatt a hazhoz értek. Le-
szalltak, de amikor ki akartak Iépni, meghik-
kenve dllottak meg. Usakhogy el nem nevették
magukat a szemiik elé taruld furesa latvanyra.

A héz koriili fak, a haztets, a tisztas, min-
den fteli volt apré majmokkal. Bs kéztiik négy
origasi férfi allott remegve. Ahogy mozdulni
probaltak, a majmok mindenféle szemdétzaport
zuditottak rajuk. Némelyik rajuk is ugrott
¢s ¢les kormiik helye ugyanesak meglatszott
a négy ember hérén és ruhajan. A haztetdn
pedig, a majmok kizott, ott it Ka ra, Pétor
pajtasa, és egyre sipolt.

De ahogy a repiilégépet meglatta, lefelé
kezdett maszni. A majmok utdana. A négy férti
is megprobalt menekiilni, de a majmok ozt
nem engedték.  Koriilvették ket Gs heléjiik
esimpaszkodtak. Egyikiik vigre a  zsehdbe
akart nyulni a revolveréért, de egy kis majom
Jot harapott a kezén. Tehetetlen diihvel alitak
hat és vartik, hogy mi lesz velitk,

Nem sokdig kellett varniok, Robertson és
segitségével tudtdk elvégezni, akiket Kara
vezényelt.

T : Lae
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HOGYAN LETT BOGLYA KELEMENBOL GAVALLER?

Holgyecskéim és uracskdim, van szerencsém
bemutatni petrencési Boglya Kelemen urat. Nem-
de, nagyszerii alak? Micsoda haj! Micsoda — bog-
Iva! S hozza — vords !

1 -
Ki latott ilyen hajat a huszadik szazadban ?

Viselhet ilyent gavallér? A! Ez igy nem maradhat!
Ugy-e. nem? Tehat: rajta! Hurra! 1

Elészor is, nemde, megfestjiik petrencési Bog-
lva ur hajat? Szénfeketére festjiik., Azel6tt a fe-
ketét vorosre festették. Most a voroset festik fe-
ketére. A legujabb divat. hilgyeeskéim és uracs-
kaim !

Tessék ide nézni! Petrencési Boglya ur fejét
belenvomom ebbe a csobirbe. Tiszta. szép. fekete
i“ll“].‘i \'i?. vall bl‘“l\('. I‘l‘kl.‘t(‘, mint a szen, ilszt{l.

Tetszik latni? Petrencési Boglya ur ugy iil
itt, olyan busan, mint egy tintaba maértott hollé.
E pillanatban nagyon szanalmas a képe.

Na. meglatjak — csitt-csitt, esitt-csatt. — mi-
csoda fess gavallérra vardzsolom.

Ah, onoknek méar igy is tetszik petrencési
Boglya ur? Unsknek igen, de én még nem vagyok
megelégedve miivemmel. Boglya ur sines, Nem iit-
jdk. milyen savanyu arcot vag? Tiirelem, tiirelem.
Boglva ur!

_ Cuak nyugodtan, csak nyugedtan, Boglya ur.
Finom. nagyon finom, nagyon, de nagyon finom
vonalat huzok most az on homlokdra. akkor aztan
mehet akar az udvari béalba

Holgyecskéim, uracskéim. most tessék meg-
nézni petrencési Boglya urat. Tetszik latni? Hat
nem csudaszép arc ez? Nemde zsenidlis? Ezek az
én talalmanyom. Cimem: Kirdly-ucca 1914, 20-ik
emelet. ajté 200. lLegyen szerencsém, hélgyeces-
kéim és uracskaim.

(Kishaezon.) :
&

Elek nagyapo.

mint a kristaly, illatos, mint az ibolya, En vagyok
a feltaldloja,
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TAMAS ERDEKLODIK

(A GORGG ES ROMAI SPORT.)

Tamds: Az amphitedtrumban néha. vadillatokat
is ereszteltek az aréndba, Olvastam, hogy a kiéheztetett
vadakat rdbocsatottak az artatlan és fegyvertelen dldo-
zatokra. Igy pusztult el szamtalan keresztény is. Szor-
nyii litviny lehetett! Az a nép megérett a pusztulisra,
amelyik ilyen ldtvinyban gyonyoriiséget taldl!

Apa: Nem védelmezem gket, fiam! Magam is irto-
zom niinden véres ldtvdnytol. De azt hiszem, mind a
leetten hibdt kovettiink el: mai szemmel nézziik az ak-
kori eseményeket. Aztin meg a vaddllatok elé kordbhan
csak biinos, mégpedig az akkori felfogds szerint igen
sulyos biint elkévetsk keriiltek; a keresztényeket csak
lésgbh itélték ilyen rettenetes haldlra. A romai nép
Liindsoknek tekintette &iet is, hiszen Néro csdszir lko-
rdban rdjuk fogtak, hogy 6k gyujtottik fel a wvarost.
Elképzelheted, hogy milyen diihvel forduit a tiizvész-
sujtotta lakéssdg azok ellen, akiket a baj okozéinak
tartott. Nagy csapds utdn a miiveletlen tomeg mindig
biinbakot keres: akkor a szegény, artatlan keresztények
haldldt kivdnta. En nem annyira a népre, mint a hata-
lom uraira haragszom: nekik kellett volna megakada-
Iyozni a vérontdst. De még uszitottdk a népet; oriiltek,
hogy a haragja nem elleniik fordult. De ne kérdezz a
keresztény-iildozés ezertéle kegyetlen :néd_i:iré],.mert a
Korldtoltsdghol, rosszindulathél és alhirekhél sziilets lke-
gyetlenség megdiobbent és felhdhorit. A keresztények
artatalanok voltak és mégis ezerszamra kellett meghal-
niok. De felhdborodom akkor is, amikor biinosiket al-
litottak biindsok ellen, példdul a hajé-csatiban.

 Tamds: A hajé-csatar6l mar olvastam, de nem
tudom jél -elképzelni. Tenger vagy té kellett hozza. Csak
nem: vonult el Réma lakéssdga a tenger partjdra, hogy
a hajok dsszecsapdsat bamulhassa.

Apa: Nem volt ugyan messze a tenger, de a né-
pet mégis kimélni kellett: a hatalom urai kiszolgdltdk,
Julius Caesar, majd késéhb Augustus a Tiberis folyo
mellett dsatott tavat: itt folyt le a kiizdelem. Augustus
lavdnak méreteit is ismerjiik: szélessége 200 lépés volt,
hosszusdga pedig 1800. Ezeket a tavakat késéhb betom-
ték. Nér6 csdszir egyszeriibben oldotta meg a kérdést.
Az amphiteatrum aréndjit el lehetett drasztani vizzel;
majd a csata utdn lebocsdtottak a vizet és folyt tovdbh
rajta a szdraziolili kiizdelem. Néré utdn még fényesebh
tengeri csatdkat rendeztek. A kiizdelem komoly volt,
Nemesak a hajok nagyrésze pusztult el, hanem a hajé-
sok is odavesztek. Az egymisrators hajékon giadidto-
rok és haldlraitéltek voltak. Késéhb kalandos és vak-
merd sportemberek is bedllottak a kiizddk kizé. Ezek
a csatdk igen koliségesek voltak, nem .is tartottdl meg
a jitékot minden esztendében, De szérakozisrél mindig
gondoskodtak. Az amphitedtrum mellett a legkedvesehh
szérakozéhely volt a Circus Maximus: 4 nagy cirkusz,
Ha nem a kéztdrsasig kordban épiilt volua, a cirkuszok
kirdlydnak mevezném. De akkor még gyiil6lték a romaiak
a kirdly nevet is. Itt a cirkuszhan folytak a nagy ver-
senyek; elsé sorban a kocsi-versenyek,

Tamds: A kocsi-versenynek nagy teriilét kell;
ei sem tudom képzelni, hogyan versenyezhettek cirkusz-
bau. Mire bejéhettek a lovak a futdsha, mar meg is kel-
leti dket dllitani.

Apa: Te a mai cirkuszokra gondolsz. A rémai
nagy cirkusz 600 m. hosszu volt és 100 m. széles. De
még igy sem tudod elképzelni valédi nagysdgit. Ha azt
mondom neked, hogy 200.000 ember iilheleit ikiroskoriil,
akkor talin van fogalmad a hatalmas épiiletrél. De esak
a csdszdrok kordban lett eklkora. A kocsiknak nem kel
lett tehdt mindjart nekilendiilés utdn megallaniok; kii-
lomben is a cirkusz végein voltak a fordulék és folytat-
ni lehetett a futdst. A pédlydt kizepén elvilasztottdk;
az egyik oldalon elére mentek, a masikon visszatordul-
tak a koesik.

Tamds: A fordulékndl konnyen fel lehetett ho-
rulni. A koesik Ossze is, torlédhattak.

Apa: Bizony, a fordulék veszélyesek voltak, de
nem veszélyesebbek, mint a mi akaddlyversenyeink;
nem is beszélve az auté vagy motor-bicikli versenyekrdl.
Bir ezeken kényelmes iilés van. A rémai versenylkocsi-
rol nem mondhatom ezt el. A versenykocs! kiesiny volt;
az eleje felkor alaku. Pdrkdny is volt rajia. Ehhez a
pdrkanyhoz feszitette térdét a hajté. Hatul nyitott .volt.
Fel lehetett rd szillni és konnyen le is ugorni. -

Tam@ds: Hiszen, akkor olyan volt, mint a régi
gorogok harci szekere! Ugy-e csak két kereken forgott?’

Apa:-Olyan volt, fiam. Kénnyii, kétkerekii koesi.
Ha a négy lovat hefogtik szélsehbesen robogolt Keresz-
til az aréndn. Nekiink csak az keltette volna fel a cso-
dilkozdsunkat, hogy a négy 16 egymds mellé volt fogva.
Szép latviny lehetett a sok egymdst kovets fogat. Kii-
I6nosen, amikor bevonultak. Mindenki talalgatta, Kkié
lesz a pdlma. A cirkusz egyik oldalin levé kapun jottek
be; ott voltak a rekeszek, Gk carcer-nak, azaz bortonnek
hivtdk a lezdrt helyiségeket. Gyakran vadillatok iiyéltéss
hangzott ki onnan, mert a carcerhdl tortek ki a kiéhe-
zeli lenevadak az aréndba.

Tamds: Ma a sportnak igen sok fajtdja van. Ugy
ldtom, hogy a rémaiak a mai sportok és versenyek nagy
részét ‘nem ismerték,

Apa: Autozni, bizony, nem autéztak, még kerék-
parra sem iiitek, sét a futballt sem ismerték. De igen
sok mai verseny ismeretes volt elgttiik. Még bokszoltak
is. Vadabb és véresebb volt a hokszoldsuk, mint a
mienk. Pedig a mienk is megdébbents és gyakran véres
Litvdny. Ok azonban a keziikre kotott szijat vagy kez-
tyiit kisebb olom vasgolydkkal lattak el. Képzeiheted,
hogyan repiiltek ki a Yogai annak, akit ilyen élmos szij-
jal szdjon iitottek. Azt hiszem, hidba szimoltak neki
tizig, ugy elleriilt, hogy talin &rokre oft maradt. Pugil
volt a neve az okolvivénak Rémdban, de ismerték igen
régen ezt a vad viadalt egész Italidban. Sot elmondhat-
julk, hogy a rémaiak ezen a téren is a gorogok tanit-
vanyai voltak, de a gbrégok nem vitték tulzdsha a dol-
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got: ndluk a vad és véres kiizdelmek nem voltak nép-
szeriiek, pedig ndluk a verseny még fontosabb volt.

A gordg nép az olympiai versenyeket nemzeti iin-
nepnek tekintette. A versenytér a tenger kozelében te-
riilt el, nem messze Elis vdrosdtél. Onnan vezetett a
szent ut Olympidba. Olympia voltaképpen nem varos,
hanem versenyterek sorozata volt; a versenyterek Kkoriil
szamos pompds templom és szohoresoportok dllottak.
Szent hely volt ez a terillet a gorogdk szemében &€s
nemesak Elis vdrosdnak, hanem Elis tartomdnynak la-
koéi is nyugodian miivelhették foldjilket és aggodalom
nélkiil grizhették nydjaikat. Sokdig, igen sokdig egy
torzs sem gondolhatott arra, hogy Elis lakéit fegyverrel
Laborgassa. Elis semleges allam volt. Olyanféle, mint
ma Svije. Csak az idegenforgalma vo!t még nagyohh.
Minden negyedik évhen az Olympia felé vezetd két nagy
ut megtelt az érdeklgdgk seregével. Eleinte a szomszédos
tartomanyok, késgbb egész Gorbgorszdg, majd az akkor
ismert vilig ontotta a vendégeket. A nézi-kozinség
mindig szinesebh és szinesebb, kiilondsen azéta, hogy
Afrika északi részének feketére siilt gavallérjai is meg-
jelentek az olympiai sétatereken. A sport nagy vonzo-
erd.

Tamds: Ez a tarka-barka sokasig egymds nyel-
vét sem értette meg jol. Az izgatott, eredményelket lesd
publikum taldn egymadssal hajba is kaphatott. Oriilt
hangzavar lehetett a biréi itélet kihirdetésekor.

Apa: Azt hiszem, a nézitéren is megtortént egy-
két dkolesapds, taldn nem volt olyan szép és szabilyos,
mint a porondon. De nagyobb baj nem esett. A verseny-
biré szava felebbezhetetlen volt. Azaz leheteit a dontés
ellen felebbezni, de ez a kihirdetett eredményen nem
véltoztatott .Ugy latom, nem érted a dolgot, pedig igen
epyszerii. Ha megfelebbezték a dintést és a felebbezo-
nek adtak igazat, a versenybirdkat pénzhiintetésre itél-
16k, de az eredményt nem valtoztattik meg. Ez is ritkdn
torténi. A versenybirdk tekintélyes emberek voltak és
nem igen lehet igazsdgtalan itéletet kimondani ott, ahol
oridsi hozzdérts kozonség éber szemmel figyeli a kiiz-
Céer. Ha a timeget igen elragadta a lelkesedés és kissé
nyugtalannak mutatkozott, akkor kovetkezett egy mii-
soronkiviili szam. A feliigyelé rendeletére bottal feifegy-
verkezett férfiak rohantak elé és a rakoncdtlankodékat
nem éppen szabdlyosan, de alaposan figyelmeztették a
rendetlenkedés kivetkezményeire. Lehet, hogy a rendesi-
ndlds torvényei is paragrafusokba voltak loglalva. Vals-
szinii azonban, hogy a verekedgkkel szemben egyetlen
Gsrégi paragrafust ismertek: csak a fejét, hogy meg ne
sintuljon. lIgy aztdn nyugodtan iilhettek a biborba &l-
{Gzott versenybirdkk s minden nagyobh kellemetlenség
nélkiil nyujthattdk 4t a gyéztesnek jutalmdt, a pdlma-
dgai. Ez csak ideiglenes jutalom volt; az tinnep végén
olajkzszorut adtak at és a gydztesek nevét beiktattil
a hivatalos konyvhe.

Tamas: Két dolgot szeretnék még tudni. Meddig
tarlott az iinnep és milyen versenyelk voltak?

Apa: Tudod, hogy nem szeretem, ha kettdt kér-
vezel egyszerre, de minthogy elsé kérdésedre kionnyen
valaszolhatok, most nem haragszom érte. Eleinte egy
nap lefolyt az iinnepély, késgbh 6t napig tartott. Az o6t

naphdl tulajdonképpen csak hdrom volt a versenynap.
Az elsén elokésziiletek torténtek; az isteneknek dldoza-
tot mutattak be, szdmbavetiék és megvizsgdltik a je-
lentkezéket; megdllapitottdk a jitékok rendjét. Az utol-
s6 nap legnagyobh része az eredmény kihirdetésével és
a gyobztesek iinneplésével telt el. Ami a versenyeket il-
leti, azokban az idék folyamdn sok vdltozds esett.
Eleinte, alig volt mds, mint versenyfutds. Késébb otos
verseny volt, az ugynevezett- pentathlon. A pentathlon
a kovetkez§ részekhol dllott: futds, ugrds, sulydobds,
birkozdas, dardahajitds. Ldthatod, hogy nem érvényesiil-
hettek azok, akik testiik egyik-mdsik részét erdsitették
és fejlesztették: az egész test minden izmdt ki kellett
fejleszteni annak, aki gydzelemre torekedett. Az otlos
versenyeken kiviil divatba jottek a kocsiversenyek, majd
a loversenyek, sét igen szerették a pankrdcion nevii ver-
senyt is. Birkézashél és okolvivdshél dllott. Széval volt
az Olympidba kirdndulé kozonségnek elég mulatsagban
része, de legjobban mulattak természetesen azok, akil
abh6l a varoshdl szdrmaztak, ahonnan a gydztes. A
gybztesek diadala a varosok diadala is volt. Ha a négy
versenynapot nyugodtan végig is iilted volna, az 6todik
napon meglepédve esoddltad volna, milyen iinnepléshen
részesitik a gyoztest. Sziilgvdrosdnak lakéi rajongva
iinnepelték. De az igazi jutalom otthon vért rd. Fogada-
sdara kivonult a vdros. Az adoéfizetés aldl oOrokre Fel-
mentették, sét ingyen ellitdshan részesitették. Aki gyo-
zott, gond nélkiil élhetett. A kolt6k dicsoité koltemé-
nyeket irtak réla, Olympidban pedig szobrot emeltet-
hetett gyézelmének emlékére. i

Tamds: En ezt egy kicsit soknak taldlom. In-
gyen ellitdst és ennyi kitiintetést csak a nagy tudosok-
nak és koltéknek adnék. A kivdlé sportférfiak mégsem
érdemelnek ennyit. Csoddlkozom is a gdrégokon, hi-
szen tudom réluk, hogy miivelt emberek voltak.

Apa: Nem hanyagoltik &6k el a nagy tudésokat,
kivialé koltoket és értékes szénokokat sem. Még az
olympiai versenyeken is velt szamukra hely. Minthogy
a gorog népnek szine-java itt gyiilekezett Gssze, eljot-
tek a szellem kivadlosdgai is; bemutattik miiveikel; leg-
alibb részleteket olvastak fel beléliik: a sport mellett
tehdt szellemi élvezethen is volt része a kozonségnek.

Tamds: Kellett is az asszonyoknak és a lednyok-
nak. Azok igazdin megunhattik a sok versenyt,

Apa: Nem untik azok, fiam. Nem littak azok a
kiizdelemtdl semmit. Ki voltak tiltva a pdlydré!l. Pedig
valGsziniileg szivesen heiiltek volna egy-két versenyre.
A tilté rendelet azonban igen szigoru volt. A legérdeke-
sebb az, hogy versenylovakat kiildhettek a pdlydra, s6t
dijat is nyerhettek. Nem tudom, jiri-e sok nd a verse-
nyek idején Olympidba. Ha jirt, nem érezhette rosszul
magit. A nagy sokadalom rengeteg kereskeddt cesd-
bitott oda. Az ismeri vildg minden divatos és értékes
holmija kaphaté volt. Olyan velt Olympia kornyéke
ilyenkor, mint egy nagy kidllitds, vagy divatos vasar.
Arucikkeken kiviil képek és szobrok is kaphaték voltak.
Ha 4lmodban odarepiilsz és gazdag embernek képzeled
magad, sok szép vasdrfidt osszevdsdrolhatsz anyddnak
és testvéreidnek. =

(Budapest,) o 5 -
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CINCIN EGER URFI BUS HISTORIAJA

Irin: Kdrolyi Lajos

Amit most elmondok: szomoru tdrténet.

Cincin egér urfi biis histéridja . . .

Olyan, mint egy oszi temetési ének,

Egy picurkdt hallgasson el minden gyermek szdja.

Ugy tirtént a dolog, hogy egy csiondes este
Micur kandur épen Cincin urfit leste,

Cincin esak kibuvik az egéri viarhél —

Tdn ép* most jott kidltozve vidim egér-halhol.

Amint ott sétdl el a nagy hordé mellett,

— Istenem, hogy ennek megtorténni kellett
Micur redtette korbe-karmos ldbat . . .

- Jaj! sohase ldtja tobbé Isten szép vilagal.

Hanem azért, drigam, csituljon a sirds . . .
Bérmilyen szomoru ez a nétds irds:

Cincin urfi sokszor csindlt huncfutsigot:
Ezerszer is kirdgta a pohos lisztes-zsikol.

Mondanim a mesét tovdibh: nem lehet,
Mert a cica megetie az egeret.

(Vulkdn.)

A KICSI CSACSI

Apré unoliiinak meséli:

Mese, mese... ide figyeljetek, hadd mesélek nektek
a kicsi csacsirdl. Igen, a kicsi csacsirél.

Hol volt, hol nem volt, az 6perencids tengeren tl,
Budapesten innét, volt egy rengeteg nagy kerekerds,
Kerek erdd kozepén egy -nagy pusztasig, pusztasigon
sok-sok bogdncskéré, bogancskérok kozt egy ici-pici
kicsi csacsi. De olyan kicsi volt ez a csacsi, gyerekek,
hogy csak a fiile ldtszott ki a hégéncskorek koziil. Ki-
csi volt a csacsi, de nagy a. fiile. Jaj, de milyen nagy!

Hej, szegény kicsi csacsi, még alig volt négy hetes
S mennyit szenvedett mar! Reggeltsl estig nem litta az
édes anyjdt, mert annak egész napon keresztiil vagy
vizet kellett hordania, még pedig két dézsdval egysZerre,
— vagy kis fiukat kellett cipelnie ki a magas hegyek
tetejére. Bezzeg, oriiltek, ujjongtak a fiuk, még tapsol-
tak is, ha feliilhettek a vén csacsi hdtéra, de ann4l rosz-
szabb kedve volt a csacsinak: & meg azért hisult, hogy
egész nap nem lithatta a Ffiacskajat.

Igy telt, mult az id6, hét hét utdn. A kicsi csacsi
ott szomorkodott mindennap a bogdncskérés pusztin
s keéerveseke@' orditott, ha latta messzirél az anyjat,
amint a vizes® dézsdt vagy a fiukat cipelte, Még na-
gyobbakat s még keservesebbelet orditott az oreg csa-
esi a kicsike 'felé, de olyan keserveseket, hogy szinte
sirva fakadt Kdlmdnka, aki épen oft iilt a hatin, Egy-
szeribe elment a ,lovaglés® kedve. Leugrott a nyereg-
bél, a kantdr szirdt oda adta a majoros fidnak, aki vele
volt, s szaladt egyenest a kicsi csacsihoz.

A kicsi csaesi nagy fiileit elére hegyezte s ugyan-
csak meghimulta Kdlmdnkdt. Vajjon mit akarhat vele,
szegény kicsi csacsival, az a Hu? — igy gondolkozott

ELEK NAGYAPO.

bizonyosan. Rosszabb sora csak nem lehet mér a ho-
gadneskoérd-evésnél.

Na, hdt lehetni lehetett volna, ha még bogdncskérot
sem kap, ugy-e, gyerekek? De egyéb tirtént vele. Kdl
ménka szép gyengén megsimogatta kicsi csacsikdnak
a pofdcskdjat, a hdtat, a fiilét, aztdn hivogatni kezdle
szép szavakkal, igy ni:

Kicsi esacsi, jer arrébb,
Nem litod-e, ott a rét!
Egy-kettd, eldre!
Gyere a legelGre!

De bizony a kis csacsi kétszer sem hivatta magst!
Magasra vetette a fejét, még magasabbra a fiilét, ennél
is magasabbra kunkoritotta a farkdt, széles jékedvéhen
nagyot orditott, igy ni:

I4, id! Elére!
Gyeriink a legelire!

Azzal megindultak. Kalmdnka nagyokat kiahalt,
kogy csakugy zengett az erds, aztin sorba énekelte a
legszebh dalokat, s cgyszerre csak azon vették észre
magukat, hogy beértek a hegynek az aljdba.

Hej, de nagyot bamult a kicsi csacsi! Csupa virdgol
meg gyenge fiivecskét latott s szeme csakugy kdpri-
zott a sok j6 harapnivalétél. Ez volt 4m az igazi legels!
Mégis esak nagy csacsi volt &, hogy eddig ezt észre nem
vette s oda fent éhezett a pusztasdgon, rdgicsélta a szd-
1az bogancskorét!

Megcsovilta a fejét s felkidltott:

Hej, ha lett volna eszem.
© Mir rég fiiveeskét eszem!
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— Na, ldm, ldm, — mondta Kdlman, — mégis jo
volt, hogy eljottél velem. De mdr most egyél 4m szapo-
rdan, mert estére haza kell menniink. Vir az anyad, kiesi
csacsh.

De hiszen nem kellett 6t sokat kindlgatni. Hrap,
hrap, hrap, sorba harapdilta le a fiiszdlacskdkat, de még’
a virdgok is — hamm! — mintha nem is lettek volna,
ugy eltiintek a szdjiaban.

Hanem ez mdr nem tetszett Kalmdnkdnak. Azt
monta neki: — Hallod-e, te kicsi csacsi, hékét hagyj
dm a virdgnak, érd he a fiiveeskével, mert a virdgot
haza akarom vinni a mamidmnak.

A Kkiesi csaesi helyeslden holingatott, mintha azt
mondta volna: ha neki keze volna, § sem enné meg a
virdgot, hanem hokrétiba kotné s haza vinné az & édes
anyukdjdinak, aki reggeltd] estig cipeli a nehéz vizes
dézsdkat magas hegynek tetejére... Hej, de neki nincs
keze!

Hat esak szedjed a virdgot,
Ne félj. tishbet le nem rdgok!

Ezt mondta a kicsi csacsi, bizonyosan ezt mondotita,
mert tobbet csakugyan egy virdghoz sem nyult. Kal-
minka pedig, mire a nap nyugovéra indult. gyonyorii-
séges bokrétdt kotott a rét legszebh virdgaibol. Amikor
a_bokréta megvolt, megszélitotta a kicsi csacsit:

— Jol laktdal-e, kis csacsikam?
— De még hogy, 6des urfikdm!
— No, ha jol, hidt gyerink haza.

Szolt a csacsi: — Jo lesz bhiz‘a!

Azzal mindaketten elindultak hazafelé. El6l ment
Kdlmdnka, bokréta Lkezében, utina a csacsika, olyan
vigan, olyan fiirgén, hogy mit mondjak, no? Madarat
iehetett volna vele fogatni. Amikor egy-egy drokhoz ér-
tek, Kdlmdnka biztatta a kicsi csacsit:

— Ugri-bugri. esacsikdam!

S a kis csacsi visszafelelt:

— 14, ia, wurfikdm! — és hipp! hopp! ugy keresztiil
ugrott az drkon, mintha csak kerékvigds lett volna.

Eszre sem vették, olyan hamar hazaértek, Kdlman-
kiék tul laktak a majorosék hdzdn, hit el kellett valnia
a kicsi csacsitél. Ez mdr csakugyan nehezen ment,

Tizszer is mondotta Kilmanka:

— Jo deakit, esacsikam!
Mire a kis csacsi fejét hajtogatta s visszafelelt:

— J6 éccakdt. urfikdm!
— Ugy-e, holnap ismét taldlkozunk?
— 14, id, ismét taldlkozunk! — felelt a kis csacsi.
Aztdn elvdltak. Kdlmdnka ment hazatelé, a kis csa-
csi meg a kapun befelé.
Ugy kell lenni, gyerekek, hogy vagy a majoros, aki
a kerités hasadékdn Kkeresztiil ldtta, mint bucsuzoédik
Kdlmdnka, vagy az a fekete rigé, amelyik éppen akkor
ott ugralt, ott fiittydgietett a bokorban, — elmesélte
a Kdlmdnka apjinak meg mamdjinak az egész dolgot,
s egyszer igazin csak Kdlmankdé lett a Lkiesi csacsi.
Ugy bizony, megvették a majorostél,
Hej, csak az volt az 6rom, amikor egy reggelen a
Kicsi csacsit hevezették a Kdlmdnkdék udvardra!

Kdlmdnka nem taldlta helyét, de még a kicsi csacsi
is nagyot orditott j6 kedvében. Azzal koszbntbtt be:
14, id, itt vagyok, :
Orikre itt maradok!
Ott is maradt Srokre.
(Kisbacon.)
LAAAARAAAAAAAAALA/

Ml UJSAG?

Kossuth és angol nyelv. Kossuth Lajos lang-
elméje abban is megnyilatkozott, hogy idegen
nyelveket bamulatos tokéletességgel megtanult.
Angolul oly kitiinen tudott. hogy az amerikai
olvasokényvekben ma is ott vannak beszédeinek
egyes részletei. az angol szépproza mintai gya-
nant. Amikor a hazabdl kibujdosva vilagkorutat
tett, hogy barétokat szerezzen a letiport Magyar-
orszagnak: Birminghamban tartott fénves szo-
noklata utédn igy szélott hozzéd a védros polgar-
mestere:

— Mielstt a remek szonoklat érdemérsl be-
széInék. a britteld millidinak nevében meg kell
kiszonnom Kossuth urnak azokat a pompés uj
angol kifejezéseket, amelyekkel ¢ beszédében az
angol nyelvet gazdagitotta . . .

Most is benne vannak a nagy angol szétarak-
ban Kossuth szavai e megjegvzéssel: ..Kossuth
alkotédsa”.

Miért szeretik a gyermekek a cukrot? Csaknem ki-
vétel nélkiil minden gyerek bolondul a cukorért. Ez a
jelenség olyan 4ltalinos, hogy az okdnak is valami 4l-
talinosnak, Osztonszeriinek kell lennie. Es ugy is van.
A gyerek nagyon sokat ugril, mozog. tehdt sok tdp-
anyagot éget el a szervezetében. melyet gyorsan pétolni
kell. A cukor nagyon hamar elég, megemésztédik és igy
hamar poétolja az elhaszndlt eréket. Ez a magyardzata
a cukor irinti mohésignak. Természetesen nemesak a
gvereknél van ez igy. Shackleton irja egyik sarki uta-
zdsdanak a leirdsiban, hogy wvalahinyszor a roppanf
sarki hideg nagyon elévette 6ket, akkor elfogyasztottak
néhiny kocka cukrot s révid id6 mulva ugy érezték,
mintha valami meleg hullim jirnd 4t a testiiket.

CAALAMAAAAAARAAAAAAAALLAR)

Kozkedvelt a STOLLWERCK karamella. Csak ak-
kor valodi. ha minden szemen rajta van a STOLLWERCK
nev! ; !

Galgoczi
maganfaniolyam

Teljes anyagi felelGsség

EAAAARAAAAAAALAALALAARAALAAAAI|
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melleft el6készit kozép- 3

%E?Agg?g ’ iskolai magdnvizsgdkra g
Terézia-tér 3. és érettségire. 3
-
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Elek nagz_gpé izeni

A levél iras igen fontos szabalya: hol, melyik
évben melyik hénap hanyadik napjan kelt a levél

“~ Széndssy Pista, Torda.
vesen fogad, te is bedllsz a levélirok kizé. Isten hozotl!
Szeretettel virom leveleidet. Hgoy Dondth Mdtyds tanito
wyos £301 ‘s019z0A0U 1[0A [OLIE DR CWRSIVIE[ONS] TADU
eug A3 1104 UBGWOIONYRID Op TUIAWST WAl 1iog
-okjpmozg eMIAU0z1q 81 oAU 470 “Taquie S[ayozs S 1sanq
Kiesi unoka vagy, eddig nem irtdl. de ha nagyapo sz
sem jitszott, hanem félrehuzddott és olvasott és olva-
sott. — Ger6ffy Margit, Nagyszeben. Eltaldltad: a 14,
szamu. rejtvény, megfejtésével te érkeztél be elsinek,
Most még- esak az hidnyzik, hogy Tékmag O felséoe huz-
za ki'a nevedet, még pedic elsének. — Barna Pistu,
Gyergyészentmiklés. Levelet is, necsak megfejtést. —
Juhdsz Rézsika, Acsa, Pestmegye. Ha a nydron is Aesdin
maradsz, szdmolj be ottani Sminyeidrdl s ezzel résut
vehetsz a nemsokdra kiiranddé yalvassiban. A télen. re-
mélhetden. Pesten leszek = igea &riilnd/k. ha meglitogat-
ndal. A kiadé bdesi potolja a 8., 10 sz 12, szdmot, Szere-
tettel vdrom tovibbi leveleidet. — Csutak Evi, Zsibd.
Virdgot kiildtél nekem édes anvidtol amikor Zilahon
voltam, s levelet ‘iz, még pediz nagvbetiis levelet, A vi-
righan is, a leveledben is. amely uyilvdn elz6 leveled
volt, sokdig elgvinyirkidtem, s igazdn sajnilom. hogy
nem ldthattalak. mert mdar nem volt id6nk arra, hogv Zsi-
béra is ellitogassunk. De lLit ami késik. nem mulik. Edes
anvddnak és apddnak meleg iidvizlet! — Orbdn unokdlk,
Ladr Bandi, Féris Béla, Kovdts Kdlmdn, Zilah, Az aranv-
kaldsszal ékesitett virdgkozdr, melyet a szinpadra fel-
nyujtottak, s melyet nagyvanyoénak hazakiildtem. minden
nap emlékeztet a =zilahi szép napokra és én szeretettel
zondolok redtok. — Tima Endre és Ilonka, Zilah. Ti is,
akiknek szép irdsiban mdr oly sokszor gyinyirkodtem,
remek virdghokrétit nyujtottatok fel a szinpadra. Per-
sze, hogy ezt is hazakiildtem nagyanyénak. Kivel osz-
tanim meg az dromemet. ha & vele nem aki dlmatlanul
virrasztja dt az éjszakdkat. amig tdvol vagvok. sziinte-
len aggddva egészeégemért. — Szakal Sanyika, Székely-
keresztur. Nem tudtdl eljonni a mesedélutdnra. mert be-
teg voltdl, de azért kiildtél virdgot. Teen sajndlom. hooy
nem litogathattalak meg, de perenyi idém sgem volt. Re-
nuglem. az6ta rég jobban vagy s vigan szaladedlsz a ke-
reszturi réten. — Pellion Néra, Budapest. Mindig oriim-
mel olvasom a leveledet, s természetesen. drommel is
vélaszelok. Annak igazdn oriilhetsz, hogy Petrovay Ga-
Fizal levelezel, mert & melep szivii. okos ledny s igen
szépen ir. Annak is igen oOriilhetsz, hogy Baloghné Mol-
ndr Maridval megismerkedtél. de én is drvendek az igé-
retének, hogy megint megszélal a Cimbordban. Szeretet-
tel viarom fovdbbi leveleidet. — Bdde Istvdn, Arad. Le-
velet, levelet! — Hervay Zoltdn, Foéldvdr, Brassémegye.
Sepsiszentgyorgyvon sziilettél. az elsd osztdlyt Foldvaron
végezted, a német iskoldiban. a mdsodik osztdlyba Hid-
végen jirtdl, mert a foldvdri iskoliba jdrdst erre az

évig nem engedélyeziék. Szoval: mdr éppen elég emlé-
Ked van az oreg korra. Orvendek. hogy megkaptad az
ajindékkenyvet, s megint kapsz egyet a kiildott cime-
kéri. Természetesen, kiilén dieséretet télem a buzobsi-
gec¢rt. — Bodndr Mariska, Kovin, Jugoszldvia, Az isko-
13t an gzerbiil, otthon magvarui és németiil tanulsz. rd-
adasil zongorit is tanulsz. Szoval: alaposan el vagy
foglaiva. Latszik az irdsodon. “ogy komolyan veszed a
tanuldst, merf az irdsod minden fekintetben kifogdsta-
tan. Budapesten rendszerint karacsonytél mdrcius vé-
véie vagyok, Oftani cimem: VI keriilet, Bérkocesis-uten
16. Valéban igen driilnék. ha ott meglitogatnil. Ha
Grimm- 68 Andersen meséket kaptal anyukadtol sziile-
tézad napjira. igazdn értékes ajindékot kaptil. A sok
minden mellett azért is hdlds lehetsz anyukidnak.

Szahé Jend, Sepsiszentgydrgy. Llhiszem, sokat kelletf
fanulnotok, hogy ‘meg ne bukjatok. Remélem. szép hi-
ronyitvinnyal trvendeztetied meg az édes anvidat.

Varga Eva, Mezétur. Bir rég nem irtdl. jol emlékszem
redd, s ha nem irndd. ugyis tudndm, hogy a lelked nem
szakad el Erdélytol, s meghatnak e szavaid is: .nem
szakadfam el legnagyobb kinesemtdl, a Cimbordtol. Nem
gydztem eleget gyinyorkddni a leveledben, mely arra
kényszerit (kedves kényszeriisée!). hogy kiilon levélhen
is vidlaszoljdk rd, de itt is meg kell dllapitanom, hogy
misodik gimndzista létedre ugy irsz, mint a akarmelyik
éreftségizett didk. A beszdmold pilydzat eredményét a
nyar folyam:in feszem kiizzé, ha az utolsé beszdmold is |
megjelent. — Bogddn Jézsef, Sepsiszentgyirgy. Ugyli-
tom a levalkédbdl, hogy Laura és Lonesika hugod is ol-
vassik a Cimborit, tehdt levelet virok téliik is! — Ko-
vdes Laci és Adél, Erhogyoszl. Azt irjitok, hogy jir az
iskolitokba egy kis liny, aki igen szereti olvasni a Cim-
bordt, de nem rendelheti meg, mert apdtlan drva. Bir
nem irjitok, de sejtem, hogy dtadjitok neki olvasds
végett az ujsdgot, s ha ugy van, ezzel nagy jot csele-
kesztek, olyat, amit a jo Isten beir az 6 aranykinyve-
be. Orvendek, hogy a cimgyiijtésért megkaptatok a kimny-
vet, s intézkedtem, hogy potoljik az 1 .és a 8 szdmot.

*
KIADOBACSI UZFNI KULFOLDI ELOFIZETOIHEZ

Nagyszollgsi uj eldfizetdinkhez! Julius 1.-i belépés-
sel kivetkezd elifizetdinket vettiik fel: a zdirdjelben le-
vi szim a lefizetett csehkorona isszeget jelenti. Kull-
mann Evike (20). Szege Zoltdn (20), Magduska (20), Sza-
bé Mirta és Sanyi (40), Lator Istvdn (40), Illyés Lenke
és Jozsi (—). Szedke Istvan (20), Péesy Margit és Ka-
talin (20), Schreiber Médike (20), Kdihan Blanka és Vil-
ma (20), Kramer Magduska (40). Udviozollek Benneteket
Elek nagyapé unokdi seregében. Renczés Boldizsdr,
Nagyfedimes. A Stollwerck pilydzat nyereményét, a
csokolddét nem tudjuk oda kiildeni, mert olyan magas
a vamja, hogy azért ott kétszerannyit kaphatsz. E he-
lyeti egy jo kionyvet kiildtiink, megkaptad? Sads
Andrds, Chust. A Cimbora 1923., 1924. 6s 1925. éviolya-
mai fitzve még kaphatdk. Egy-egy éviolyam dra, (800
oldal olvasnival6) 60 csehkorona, amit a Szlovdk Alt.
Hitelbank kassai fiokjihoz utalj &t és rogton kiildjlik
a kivdnt dvfolyamot.
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A sorsoldshan valo reuvéte re egy rejtvény megrel
lése is jogosit! -y

A rejtvény meglejiését, a meglejtok és nyertesek
névsordt egyszerre, a meglejiést kovetd honap végén
kézlom!

A megfejtések bekiildésének hatdrideje a rejivények
megjelenését koveld honap 10-ik napja.

BETUREJTVENY.

Bekiildte: Jakabovits Margit és Dezsi.
koz koz
kiz Koz
kiz lkiz nap
koz

TORTENELMI KERDES.
Bekiildte: Hilevitz Sarika.
Hol épitett Nagy Liajos kirdly annak a
fényes diadalnak az emlékére. amelyet Szisz-

ménnak 80 ezernyi holgar-torok haddn ara-
tott? Most nagy buesujars hely.

BETUREJTVENY.

Bekiildte: Fodor Gabor,
1 I m
i o gt

Kirdndulsz? Ugyelj, tarsolyodban
Stollwerck Téle Alpia legyen
Hii kiséréd ez minden utadban

Ugy a vilgyben, mint hegyen.

CIMBORA
T e e = P T T A T T ST

Szerkesztoscége: Batawi Mici (Kisbaczon) u. p. Ba
tanii-Mari (Nagybaczon) jud. Treiseaune (Hiromszék
megye). I cimre kiilldendék a Cimbora részére szant kéz-
iratok, az Elek nagyap6hoz irott levelek és rejtvény-
megfejtések.

Kiad6hivatala: Stumare ;Siatmdr) Str. Petru Rares
(Petéfi-ucea) 43. A kiadohivatalhoz kiildendék a Cimbora
eldfizetési bejelentései. dijai, kinyvrendelések 6s min-
dennemii a lap kiildését, megsziintetését clzo kiozlemény

Elofizetési dra félévenként:
Romanidban: 200 lej.
Csehszlovakiaban: 40 korona.
Magyarorszigon: 6 pengd.
[ugovlcnmlmu 100 dinar.

YYT‘TTf'F‘?TYTYV"'YY‘Y‘VTV‘T'V""TTVY"""VV""Y'TYTT"Y'iYYYYYYYYTYYVTVYVYV"V"VVTVY'??V?‘
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nyaralok és iidiilok
i

Penzidk,interndtusok,
ledny és fiuotthonok.

Havi ellitasi dij tanuloknak 150 1, felnotteknek

160 P. mely hetenkinti viltoztatdsszal négy nya-

ralohelvre érvénves. Ezer személy referencidja.

Kérjen prospektust (vilaszbélyeg). Pestalozzi

Interndtus Iroda (Féderation Internationale des

Pensionnats BEuropéens Budapest V. Alkotminy-
utea 4.. 1. Telefon: Terdz 242-36.

NYARALO ES UDULOTELEPEK:

Magyarorszagon: Budapest,
Svdjeban: Genf*, Lausanne®,
Montreux, Ziirich®; Lugano®. St. Moritz. Franeia-
orszaghan: Paris® Deauville, Trouville, Biarritz,
Aix les Bains, Grenoble, Evian (genfi to): a fran-
cia Rivierdn: St. Raphael, Cannes, Nizza¥, Juan
les Pins, Monto Carlo, Mentone. Olaszorszighan:
San Remo®, Nervi, Velence, Bordighera, Abbazia,

Siofok, Balatonoszod.
Neuehatel®, Luzern,

I.{lu.mn(‘. Roma#, , Nipoly, Palermo. Ausztridban:
Wien®, Zell am See, Linz® Innsbruck®, Salz-
brug®, Ischl. Belgiumban: Ostende. Anglidban:
London®, Cambridge®, Brighton, Folkestone. Af-
rikdban: Algir®. Tunis®

A #.gal jelolt helyek interndtusok. fiu- és
leanyotthonok, pensionatnsok — felndttek részé-
re is, nyitva egész éven df.

A tobbi helyek julius, augusztus és szep-

tembor honapban vannak nyitva. Tirsas utazdsi
kedvezmények (25—50%), kiilon direkt Pullman-
koesik. Interndtusi dijak l'Jllil.Lpﬁ‘-t.ml biawi 00 {5
kiilfoldon 110 P.

'YYY‘YTYVYVV‘T‘TYV‘?‘T‘?‘T“Y?"'Y'TYT‘Y"!‘!V'VTVT'

Z. TABORI PIROSKA RE(iENYE, A -BEKESZ!GET
amint azt olvaséink szamtalan levelébdl olvassuk, dszin-
te, nagy tetszést aratott. Fesziilt virakozissal, nagy ér-
deklédéssel kisérik figyelemmel a Békeszigeten lejdtszo-
d6 pompds torténetet s nines nap, hogy ne kapndnk
egy-egy levelet, amelyben a kis olvasé a tovdbbiak irdnt
érdekl@dik. Ezt persze, nem éruljuk el, -mert kikapndnk
érte Tdbori Piroska nénitGl, hanem azt eldruljuk nek-
iek, hogy Tdbori Piroska néni egy madsik kdonyvében
azt is megirta mar, hogyan keriilt a kis Péter Békeszige-
tére, Ez a kionyv tulajdonképen a Békesziget elsd reészc,
amely ,,Vilagjiré Péter kalandjai* cimen, uj kiaddsban,
diszes kidllitdshan jelent meg. Aki akarja, a Cimbora
kiadéhivatala utjdn is megrendelheti: dra postakoltseg-
gel egyiitt 80 lei.
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A CIMBORA INGYEN KONYVAKCIO]A

MEGISMETEILUK AZ EV ELEJEN OLY NAGY

Az 1928, esztendd elsé honapjaban lefolytatott in-
gyen kényvakeionk. amikor is minden eléfizeténknek.
aki egész, hiromnegyed vagy félévi eléfizetési dijdt eld-
re bekiildbtte, az 4ltalatok annyira szeretett Cimborin
feltil négy, hirom, illetve két darab pompds kidllitdsu,
értékes ifjusigi konyvet adtunk teljesen ingyen, olyan
nagy sikert aratott, amelyre nagy virakozdsunk ellenére
sem szdmitottunk. Eléfizetdink tomegesen siettek a ki-
tlizott hatdridére az eléfizetési dijat bekiildeni, hogy el
ne mulasszdk ezt a kedvezd alkalmat és részesiilhesse-
nék a rendkivilli kedvezményben. Hdromezeren feliili
limbora-el6tizetd kapott ez ¢v elején az ingyen kony-
vekb6l s ennek sordn annyi tanujelét vettiik kis olva-
sOink hédldjénak, szeretetének, hogy viszonzdsul ismét
elhatdroztuk, hogy mindazok szdmira, akik egy elére
meghatdrozott idépontig a Cimbora 1928. masodik félévi
dijdt bekfildik, most ujra ingyen - kinyveket osztunk
szét. Az aldbbiakban kozbljitk a feltételeket, amelyek-
nek betartdsa mellett részesiilhettek ingyen kinyvak-
ciénkban :

- Ki részesiilhet a konyvkedvezményben ?

A két pompds kidllitasu, értékes ifjusdgi Kényvet
teljesen dijtalanul adjuk minden eldfizeténknek, aki a
Cimbora 1928. évi julius 1-t61 december 3l-ig terjedd
félévi el6fizetési dijat, 200 leit, valamint a kényvek posta
¢és csomagoldsi koltsége fejében 10 leit, tehdt Osszesen
210 leit, legkésobb 1928. julius 15-ig a Cimbora kiad6hi-
vatala cimére postautalvdinyon bekiild.

Melyek a Cimbora ajandékkényvei?

Ajdndékkonyveinknek ezuttal Elek nagyap6, a ti
sueretd Elek nagyapétok két szép konyvét vdlasztottuk
melyek a Cimbora kiaddsdban jelentek meg 6s gyingye
2 gyeimekirodalomnak. A két kényv cime:

Ucsike kinyve és

Hires ‘erdélyi. magyarok,
melyek szép kidllitdsban, szines kétésben keriilnek az
olvasé elé. Ez a két kinyv, melynek bolti dra a konyv-
kereskedésben 80 lei, mir ma is sok-sok ezer példiny-
han foglal helyet a magyar gyermekek kiinyvespoledn
és gybnytritségére szolgdl minden kis olvasénak: Azt
szeretnénk akeiénkkal elérni, hogy ez a két értékes
munka minden Cimbora olvasénak meg legyen.

Kik nem részesfilhetnek a kdnyvkedvezményben?

a) Azok az olvaséink, akik a Cimborat barmely ok-
bél kedvezményes 4drban kapjdk.

b) Azok az olvasbink, akik a janudri ingyen akeiénk
alkalmdval egész vagy hdromnegyed évre fizettek eld,
mert hisz ezek az egész vagy hdromnegyedévi eldfizetos
utdn mir megkaptdik az ajindékokat.

¢) Akik az eléfizetési dijon feliil postakoltséget, 10
leit nem kiildik be. .

d) Akik 200 lei eldfizetési dijat nem postautalvi-
nyon juttatjdk hozzink, hanem megbizottaink vagy péna-

SIKERT ARATOTT INGYEN KONYVOSZTAST

beszedGink kezeiher fizetik le a dijaikat. Ertsételk mey
tehdt. hogy csupdn azokat részesithetjilk ebben a ke
vezményben, akik az eldfizetési dijat kozvetleniil lo:-
zink kiildik be.
Kiiltoldi eléfizetdink

ugyancsak részesiilhetnek e kedvezményben ¢s pedig
az esethen, ha

a) a csehszlovikiai el6fizetd 40 csehkorona elélize-
tési dijat és 2 csehkorona postakiltséget.

b) a magarorszdgi el6fizets 6 pengd eldfizetdsi dijat

~¢s 30 fillér postakoltséget,

¢l a jugoszldviai el6fizeté 100 dindr eldfizetési dijat
¢s 4 dindr postakiltséget.
hozzdnk postai befizetési lapon - bekilld. Az eldlizetési
hatiridé kiilfoldi el6fizetdink szdmdra ugyancsak 1928
julius 15-e, mely iddponton tul e kedvezményben senkit
sem részesithetiink.

Amennyiben a fenti kinyv valamelyike megvan.
ugy azt kivdnatra egy mds. egyenld értékii kinyvvel
potoljuk. :

Azt hissziik, nem is kell hangsulyoznunk elittetek.

~milyen érdekes kedvezményt nyujtunk azzal, hogy ezt a

két szép konyvet ingyen ‘adjuk a Cimbora féléviolyva-
mdn feliil s ezért nem kériink semmi mdst téletek, mint-
hogy az elsé fizetési dijat, amely amugy is eldre fize-
tendd, julius 15-ig kiildjétek be hozzdnk.

Biztosra vessziik, hogy senki sem akarja elmulaszia-
ni ezt a pompds alkalmat, amiért is mai szdmunkhoz
postautalvinyt mellékeliink, hogy azzal az esedékes di-
jat bekiildhessétek.

Rajta hdt!

A Cimbora kiadéhivatala,

AAAAAMAAAMAMAMAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAAASAMAAAAAAAAAAAAAAAS

A CIMBORA KtiNvaAsAnA

Verne Gyula mrunkai
Diszes kotésben, képekkel

Bégum 6tszdz milliéja

Bombarnac Claudius

Branicané asszonysag

Clovis Dardentor

Dél csillaga

Eszak a Dél ellen

Falu a levegében

Gyézedelmes Robur

Héarom orosz és harom angol kalandjai

Keraban, a vasfejii

Ot hét léghajon :

Grant kapitdny gyermekei I—II.

Servadac Hector

Strogoff Mihaly

Utazds a holdba

Tizenitéves kapitany

Kotetenként posta és csomagoldsi koltséggel

egyiitt 100 lei. Uadnvét dija kiilon.
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